«Hispanismo y becquerianismo
en José Marti»

Las del oficio literario, apréndalo todo (...). Pero para vivir, apréndase lo
vivo en las lenguas vivas, donde se contiene hoy lo nuevo vy lo viejo...
{José Marti)

Marti da sus primeros pasos literarios de la mano de Rafael Mendive
(1821-1886). poeta quc habia captado los acentos sutiles del ultimo ro-
manticismo, lirico, suave, sencillo, sin sobresaltos, parejo al que Bécquer
proponia desde los afios ¢cincuenta con el tono de sus composiciones po¢-
ticas. Marti tenia a Mendive por maestro indiscutible, y en su escuela
aprendio no s6lo el quehacer literario de Mendive sino también el afecto
a las letras hispanas. el conocimiento de la cultura anglosajona vy ¢l amor
a la patria. En ese romanticismo caben también otros nombres: todavia
queda ¢l recuerdo del apasionamiento herédico, a la vez que otras figu-
ras del talante de Mendive son valoradas por Marti, como Juan Clemente
Zenea, ). J. Milanés, Ramon de Palma, Luaces, Placido, Luisa Pérez, Ger-
trudis Gomez de Avellaneda, J. Fornaris. los Sellén, etc. Del ano 1868,
cuando Marti se encuentra en plena adolescencia. datan sus primeras
poesias . Pero su contacto con la peninsula, dos anos mas tarde. va a ser
decisivo para su formacion. Bécquer muere cuando la Navidad de 1870
esta a punto de legar. Marti embarca para Espafia pocos dias mas tarde,
el treinta de diciembre, desterrado, después de haber sufrido una dura
prision. de la que fue objeto por manifestar sus ideales independentistas.
Aparte de su procedencia —de cufio espanol-— y su primera formacion
en Cuba, la etapa peninsular debid de ser decisiva para su raigal entron-
que con la cultura gspafiola. En esos anos (1871-1874) frecuento los circu-
los literarios madrilefios y zaragozanos, conocié a muchos escritores de la
epoca (por algunos de ellos profeso una gran admiracién, como ¢s el caso
de Echegaray). leyo a los cldsicos esparioles (al menos el romancero, el
cancionero. Gracian, Quevedo, Santa Teresa, Cervantes, Calderon. Fray

L. Vid. Florit, Eugenio, Poesia en José Marti, Juan Ramon Jiménez. Alfonso Reves, Federico
Garcla Lorca y Pablo Neruda, Miami, Florida. 1978, pp. 12 y ss.; Florit, Eugenio, «Bécquer
en Marti», La Torre, 10 (1955) pp. 131 v ss.; Iduarte. Andrés, Martia escritor. México, Cuader-
nos Americanos, 1945, pp. 85 y ss.; Augier, Angel. Accién v poesia en José Marti, La Habana,
Ed. Letras Cubanas, 1982, p. 167,

Anales de literatura  hispanoamericana, nim. 20. Ed. Univ. Complutense, Madrid, 199].
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Luis, etc.?). probablemente pudo leer dircctamente la primera edicion de
las obras de Bécquer, dirigida por los amigos de éste en 1871 ¢studio a
carrera de Filosofia y Letras (ademas de la de Derecho) en Madrid v en
Zaragoza '; escribio varias obras de tipo politico y literario, cjercio la cri-
tica de arte; asistia a los teatros. museos, a la Biblioteca Nacional, ctc. con
mucha frecuencia...t.

De esa cxpenencia podemos inferir que cra. de todos los escritores
modernistas hispanoamericanos —como dice Foguelquisi—

«el que mas a fondo conocia ta cultura, la vida. ¢l modo de ser de los espa-
fioles. (...) Ninguno leyd con mas beneficio los grandes clasicos de su propia
lengua. Vivio en circunstancias que le hicicron pasar a veces por enemigo
de Espana. pues luchd contra lu administracion colonial por la independen-
cia de Cuba. pero nadie se sentia mds profundamente endeudado con la na-
cion que era ¢l origen de todo lo que ¢l mas queria y veneraba» ~.

Por eso. a pesar de que se han encontrado muchos caracteres extrape-
ninsulares cn su formacion® se impone alirmar. por cncima de todo, la

2. Gonzalez, M. P.. «Radiografia espiritual de Jos¢ Marti». Anuario Martiano, 2 (1970).
p. 520

3. 8¢ conserva en la Biblioteca Provincial Universitaria de Zaragoza el expediente de
Marti correspondiente a sus estudios de Filosofia y Letras, en los que solia obtener las ma-
ximas calificaciones sin demasiados estuerzos. Se conticne en tres piczas: picza 1.2 Leg. 61,
Exp. 21, Sala H. Est, 15, Tab. 2.2 picza 22 y 32 Indice 1. Mca n. 22,

4. Para la vida de Marti en relacidon con Espafia, vid. Manach, Jorge, José Mani, La Ha-
bana, Edics. Nuevo Mundo, 1960, 2 vols.: Manach, Jorge. Kl espiritu de Marti. Barcelona,
Medinaceli s.a.. 1972 Manach, Jorge, Marti. ol Aposiol. Madrid, Espasa-Calpe, 1975, 6.2 ed.;
Andino, Alberto. Espaita en le obra de Martf. Michigan, Ann Arbor, 1983 Andino, Alberto,
Marti y Esparia. Madrid. Playor. 1973 Lizaso, Félix. Marti, mistico del deber, Buenos Aires,
Losada. 1952, 3# ed.. Rexach. Rosario, Estudios sobre Marti, Madrid, Playor. 1985, ete. Exjs-
ten muchos testimonos del propio Marii. en los que valora de modo positivo la vida cultu-
ral y literaria de Ja Espafia que le 1oco vivir. Valga ¢l siguiente comentario: «Sin discusion
alguna, en Madrid se vive estrecha vida cientifica. y abundante y buena vida literaria. Son
en esto, sin duda. parte principal. las condiciones imaginativas ¥ el ciclo tedavia azul de
los espanoles». en Obras Completas. La Habana, Ed. de Ciencias Sociales. 1975, 2. edicion,
L XV, p. 39

5. Fogelyuist, Donald F. Espafioles de América y americanos de Esparia, Madrid. Gredos.
1968, p. 255.

6. Conocia en profundidad varios idiomas: inglés, francés. italiano, portugués. aleman.
latin. alguno de los cuales hablaba y escribia a la perfeccidn. Leyé con detenimicnto —y
eso se refleja en su prosa— a Montesquiceu, Ossian, Daudet, Renan, Volney, Heine, Gau-
tier. Chatcaubriand. Poe, Baudelaire, Rousseau., Flaubert, los Goneourt. Wilde, Mendes.
Paul de Saint Victor. Morris, entre ofros, sin que por eso su diccion se afrancesara o toma-
ra tintes germanicos o sajones. Estando en Paris en 1879 se familiarizd con ¢l pamasismo,
impresionismo y simbolismo, y adoptd algunos recursos de esas wendencias, Su admiracion
por la filosofia del norteamericano Emerson es sumamente conecida. Mas informacién al
respecto en Gonzdlez, M. P Indagaciones martianas, La Habana, Imprenta Nacional, 1961,
pp- 5% y ss.. Anderson Imbert, Enrique. «La prosa poctica de José Martin, Memoria del
Congreso de Escritores Martianos. La Habana. Publicaciones de la Comisidon Nacional Orga-
nizadora de los Actos y Ediciones del Centenario y del Monumento de Marti. 1953, pp. 575
y ss. Lduarte. A, Marti escritor... pp. 74 (sobre la influencia posible de Heine y el conoci-
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espafolidad cultural y literaria de José Marti, siendo a la vez el autor mas
original del modernismo hispanoamericano y ¢l mas identificado con lo
espafiol. En un importante estudio, titulado precisamente La esparolidad
literaria de José Marti, Marinello sostiene que se encucntra «en ¢l verso y
en la prosa de Marti. muy visible, muy viviente y muy sostcnida. la marca
de Espana. La llevaba en la sangre canaria y valenciana: la heredaba sin
hurtarla. Su posesién pasmosa de lenguas y culturas. la genuina universa-
lidad de su visién, no podian apartarlo del dominio enérgico, carnal, ple-
no. de la lengua de sus padres. Marti sabia que «la vida necesita raices
permanentes». (..} Marti amo con afdn penetrador cuanto le era cercano.
El idioma, gue le venia en las venas, de ser para él amor sin tibiezas ni
traiciones. Ningun cscritor americano posce su raigal espafolismo idio-
méaticon’.

Marti sabe, en su hondo sentido literario, conferir a la lengua espafno-
la un estatuto cspecial, que permite una doble perspectiva: adivinar, por
un lado, 1a tremenda deuda con la tradicion literaria espanola —no sélo
por el gran nimero de citas de los clasicos, sino también por los procedi-
micntos escriturarios aprendidos de ellos— y trascender, por otro. el ca-
mino que la lengua espanola —sobre todo ¢n prosa— habia recorrido
hasta la segunda mitad del siglo XIX. Por eso se ha afirmado repetida-
mente que Marti es el gran creador de la prosa modernista en nuestro
idioma. Su edtilo no es una desviacion, sino un culminacion:

«Por lo que pudiera aparecer. en cuanto al lenguaje de Marti. como ruptura
y distincion de su origen hispanico. no cs sino lealtad del mas alto porte. (...)
José Marti no ¢s una desviacion sino una culminacion del idioma de Espa-
fia: pero una culminacion cubana» *.

Pero el idioma no lo es todo, ni pucde darnos, por si, la radiografia de
un cscritor. Existen otros valores, aparte de los provenientes de los 1azos
de sangre. que coinciden en Marti para elevario hasta las cumbres de lo
espanol mas puro. Hay valores cientificos, artisticos, expericnciales, o los
propios de las relaciones humanas, que Marti supo aprovechar para que
su arte arraigase «de modo muy suyo cn lo mejor del espiritu espaiiol, lo
clasico y lo popular»®. jQué gran dosis de acierto hay cn esa afirmacion,

miento ¢el aleman); Clinkscales, Orline, Becquer in Mexico, Central America and the Carib-
bean Countries, Madrid, Ed. Hispanoamericana, 1970, pp. 51 vy ss, (sobre todo la influencia
alemana cn Murti); Ballon-A, José Carlos, Anatomia cultural: de Emerson a Marti. Michigan,
Ann Arbor, 1985 (tesis doctoral; la publicacion definitiva en Madrid. Plicgos, 1986. con el
titulo Aratomia cultural americana. Emerson v Mari).

7. Marinello, Juan, La espariolidad lteraria de José Marti, La Habana, 1942, p. 16.

8. Marinello, Juan, «Caminos de la lengua de Marti», Dieciocho ensayvos martianos. La
Habana. Centro de Estudios martianos. 1980, p. 121,

9. Onis. Federico de, Antelogia de la poesia espaiiola ¢ hispanoamericana, Madrid, Publi-
caciones de la Revista de Filosofia Espaiola, 1934, p. 35. El mismo seatido tiene la cerera
explicacion de Rosario Rexach: «Pero en Espana jhay tanto que admirar! Los valores lite-
rarios. cientificos y artisticos. los valores humanos gue residen en la gente sencilla le cnse-
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algo impresionista y sintética. de Juan Ramon Jiménez, acerca de Marti:
«Quijote cuban, comprendia_lo espiritual eterno, vy lo ideal espaiiol»! 1.
La espafiolidad de Marti es, en fin. también paradadjica: se unen en él el
amor por Espania y cl instinto cubano independentista, que le leva a lu-
char desde muy joven contra la politica colonial del gobierno peninsular.
Su estancia en Espana no hace otra cosa que reafirmar los ideales de li-
bertad para su isla, a la vez que fortalcce su caricter hispanico: «esta vida
hispana de Marti (...) influye fundamentalmente en su personalidad poli-
tica y literaria en formacion: penetra en ¢l la entrafia misma de la metro-
poli y se reafirma en sus convicciones separatistas. Por otra parte. ¢l co-
nocimiento de los clasicos de Castilla y ¢l ambiente artistico de que se ro-
dea, abren perspectivas inusitadas a su menie v a su espiritu dvidos y le
franquean los anchos territorios de la lengua sonora,.» i,

Este hispanismo, recogido en los postres de un romanticismo que de
la mano de Bécquer va a extenderse como la polvora y anunciar la mo-
dernizacion literaria, termina reflejando en Marti, en principio muy a su
pesar. una carga becqueriana bastante transparente. El poeta cubano se
duele de haber escrito sus primeros versos, de adolescencia. muy del esti-
lo de Bécquer. afirmando que sélo los publicados a partir de Ismaelillo,
incluyendo esta obra, tienen valor. Pero es que también sus obras de ma-
durez poseen la impronta del andaluz. Veamos. por ¢jemplo, un testimo-
nio de Aquilino Duque con relacion al Ismaelillo: «Dicen que a Marti no
le interesaba la obra de Bécquer, pero el caso ¢s que, segun las mismas
fuentes, Isimaelillo. aparecido a los doce afos de mucrto ¢l poeta sevillano,
esta bien cerca de las Rimas» 12,

Asi pues. habrd que matizar {os juicios de Marti sobre la obra de Béc-
quer y darles un sentido adecuado. Cuando la critica ha enfrentado a
Marti con Bécquer lo ha hecho basandoese en unos limitados. contextuali-
zados y poco claros testimonios —muy conocidos, por otra parte— del
cubano. que indican falta de visién global. Cuando Marti escribe «herirse

fan entonces como Espafia no es solamente aquella costra un poco encallecida que habia
visto en las Cortes y que gobernaba en Cuba: sino aquella otra en la que cultura y la vida
Horecian con modos tun dignos {...). Asi asoma otro rasgo del caracter de Marti». Esfuedios
sobre Marti... p. 33.

10. Jiménez. Juan Ramon. «José Marti (1895), Insula, n.v 4287-429 (1982), p. 10.

1. Augicr, Angel. Accidn p poesta... p. 174, La sutil dicotomia entre espafiolidad y ambi-
¢ion separatista la explica asi Manuel Pedro Gonzalez: «Este acrisolado patriota cubano
consagrado de por vida a pelear contra el dominio espanol en Cuba, ¢s al mismo tiempo
un amante ardoroso y un propagador infatigable de los grandes valores de 1a cultura espa-
folarn. Indagaciones... p. 38,

12, Dugue. Aquilino. «La sombra de Bécquers, en Sebold. R, Gustavo Adolfo Bécguer,
Madrid. Taurus, 1985, p. 303. Y Florit remacha: «Este librito bellisimo de Marti estd muy
cerca de las Rimas. Afortunadamente. pues —y no podia ser de otro modo— el gusto de
Marti adquirié algo de lo mejor de la poesia espafiola de entonces: porque. por muy dife-
rentc que fuese su actitud y su posicion ante la vida, ambos poctas no s6lo lo cran de su
momente (...) sino que apuntaban el porvenirs, «José Marti: vida y obra. Versos». Revisia
Hispanica Moderna. XVIIT (1952}, p. 36.
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con ¢l cilicio de Gustave Bécquer» ' en la introduccidn al libro Poesias de
J. J. Palma (1882) hay que leer un poco mas arriba v observar la dura cri-
tica de Marti a los escritores americanos del momento que toman como
ejecmplo la fama o fortuna de un autor y, faltos dec originalidad, repiten
sus procedimientos artisticos:

«Hambrientos de cultura. la tomamos donde la hallamos mas brillante. Co-
mo nos vedan lo nuestro. nos empapamos en lo ajeno. Asi. cubanos. henos
trocados, por nucstra forzada educacion viciosa, en griegos, romanos, espa-
foless.

El mismo sentido provocador de la autonomia literaria hispanoameri-
cana ticnen estas otras palabras:

«Y en la poesia, en concreto, se le quita en la traduccidn la hojarasca
del lenguaje poctico en gque nos han metido Chateubriand, y Hugo, Zorri-
lla y Bécquern M, La idea es sorprendentemente semejante a esta otra:

«Asi s nutre de savia la nacion y le entra vida sana a la poesia. que ¢s de lo
mds bello del mundo, pero estd infeliz por nuestras tierras, como criada a
biberdn, con el suero alemin de Béequer..» 15,

o aquellas esceritas en El Partido Liberal, de México. el 28 de septiembre de
1890

«en época de tantas mezclas como la de ahora, donde los pueblos copian
desmedidamente o de otros, sin cefirse a sacar del studio de lo ajeno, aquel
conocimiento de la identifidad del hombre, por el que las naciones. aun ru-
dimentarias, han de perfeccionarse y confundirse, sino bebiédose por nove-
leria. o pobreza de invencion. o dependencia intelectual. cuanta teoria. au-
toctona o traducida. sale at mercado ahito.

En América se padece de esto mas gque en pueblo alguno, porque 10s pue-
blos de habla espanola nada. que no sea manjar rehervido. reciben de Espa-
fla {...). Ya lo de Bécquer pass como se deja de lado un retrato cuando se co-
noce al original precioso..» 16,

Varias idcas se deprenden de la globalidad de los testimonios:

1. La literatura hispanoamericana —o. ¢n su caso. la cubana— ha de
buscar su identidad y su originalidad. por encima de todas las influencias
que sc reciben del exterior, sobre todo de Espafa. y dentro de Espafa, lo
que parece que estd de moda, es decir «lo de Bécquer», el becquerismo,
su estela.

2. La situacion literaria de la peninsula no estd como para que se la

13. Marti, José, Obras Completas, La Habana. Editorial de Ciencias Sociales, 1975, 2.2
edicion. . V. p. 95,
14. Marti. José, O.
15. Marti, Jos¢. O.
16. Marti. José. O.

C. t. XXIL p. 74.
C. t. XXIL p. 263,
C. L V. pp. 189-190.
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imite. La falta de originalidad y lo repetitivo. al otro lado del Atlantico. es
frecuente y notoria. como sintoma de una tradicion cultural obsoleta o,
por lo menos, que no se sabe aprovechar.

3. No se condena a Bécquer. sino los excesos que ha producido la
imitacion del sevillano. Con agudeza lo observd Schulman en su magni-
fico articulo titulado «Bécquer y Marti: coincidencias en su teoria literaria»:
Marti. en esos pasajes. «esta criticando, no la obra de Bécquer. sino ¢l
«beequerismo» imperante de su época en América, y. a la vez. abogando
por la expresion en literatura de tos sentimientos verdaderos, hondos y
sinceros.» 17,

Hay una alusion mas, del mismo Marti. gue demuestra como ninguna
otra csta rcalidad: excusando en otro pocta y cn si mismo la utilizacién
de un lenguaje arcaizante, afirma: «Anticuaba sus gires de proposito; pe-
ro esto era como artistica protesta contra ¢l dialecto becqueriano que se
ha puesto de moda entre los poetas o contra ¢sc pampanoso cstilo de la
prosa heroica o altisonante» %,

Por cso, es necesario deslindar la funcion que realiza Bécquer como
arquetipo. de la que posee como autor literario concreto. Bécquer como
arquctipo funciona a modo de reaccion en contra de una moda gue los
imitadores —dada la gran cantidad y la baja calidad de las imitaciones—
han convertido en odiosa; Bécquer como autor supone influencia prove-
chosa en escritores de gran talla, como es el caso de José Marti. y no sélo
en sus primeras poesias 0 en fsmaeliflo, sino en toda su produccion poéti-
ca —Versos sencillos, Versos varios. etc— incluidos los Versos fibres 7. Algu-
nos autores han schalado los casos de influencia mas patente, o coinci-
dencia cn otras ocasiones 2. como:

— la division de la poesia cn dos tipos. la altisonante —intelectual—
y la sencilla —que sale del corazon—;

17. Schulman. Ivan A., Génesis del modernismo: Marti, Nejera, Sitva, Casal, México, Cole-
pio de México, 1968, 2.0 ¢d.. p. 69.

18. Cir. Onis. Federico de. «Martl y ¢l modernismon., Antologia critica de José Marti, M¢-
xico, ed. Cultura. 1960, p. 165

19. Algunos testimonios lo corroboran. como ¢ste de Angel Lazaro: «Diriase gue todo
Marti estd aqui (en los Versos sencillos). porque cste librito —tan semejante incluso en la di-
mension de lo material a las Rimas de Gustavo Adolfo Bécquer constituye todo un mundo
podtico, principio v fin de un universo cerrado sobre si mismo (L)», «Los versos sencillos
de José Martin, Archive José Muarti, 1 (1941 p. 70, 0 éste otro de Torres Morales: «Se¢ advierte
el gran nimero de poemas de Fersos varios que llevan la huella beequeriana. Muchos de
esos poemas fueron escritos entre tas fechas 1869-1875: es decir, su viaje a FEspana v perma-
nencia en la peninsula y sus dias en México, donde vivio en actividad literaria y periodisti-
za y cultivd la amistad de poetas y escritores», «Bécquer y Martin, La Torre, 5% (1962). p.
141.

20. Las obras mas conocidas son: Florit. Fugenio. «Bécquer en Martin, Lo Torre, 10
(1955) pp. 131-140: Torres Morales, José A «Bécquer y Martin, La Torre. 59 (1962). pp. 127-
142: Schulman. [van A. «Bécquer y Marti: coincidencias en su teoria literarian, Génesis def
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— el tono general de los poemas en romance, de arte menor;

— la introduccion de lo popular:

— la numeracion de los poemas en lugar de los titulos;

— la utilizacion del pronombre personal yo con frecuencia al princi-
pio de los versos o las estrofas.

— la disposicion poematica ¢n forma de conjuntos paralelisticos. en
los que los tltimos versos de cada estrofa son cortos y sentenciosos;

— la conclusion de las estrofas con una pregunta;

— ¢l ambiente crepuscular de algunas poesias:

— la funcion del beso en la poesia amorosa:

— ¢l tema de la muerte;

— la vaguedad en algunas composiciones;

— la insuficiencia de la palabra;

— la tropologia de la correlacion luz-perfume:

— la funcion de lo musical en la poesia;

— ¢l proceso de la creacidon poética:

— el comienzo anaférico de las estrofas con introductores tipo «co-
mo». «cuando», etc.;

— cl didlogo (normalmentc sobre la base de preguntas retdricas) in-
traversal o intraestrofico;

— una extensa gama de palabras afines, a menudo metaféricas o
anunciadoras de un tono general de sencillez. como rumor, alas. dtomo.
ardiente. crepusculo. la triada cielo-tierra-mundo, mar, pupila, ondas,
evaporar, colgar. volar, suspiro. sonoro, azul, oro, arpa. orea. febril, suefio.
etc.

No debe extrafiarnos que haya tantas similitudes o influencias pucs,
aparte de las condiciones externas hasta aqui sefialadas (viaje de Marti a
Espafa. tormacion de Marti en contacto con romanticos cubanos, moda
becqueriana en Hispanoamérica. etc.) nos salen al paso coincidencias de
tipo vital-temperamental que hacen suponer la afinidad inconsciente, y
que son materia prima vivencial para que prenda la modernizacion lite-
raria en ambas voluntades;

— En primer lugar un cierto espiritu de aventura y un talante revolu-
cionario. Bécquer huye de la tranquilidad y ¢l bienestar sevillanos antes
de alcanzar los cuatro lustros de vida, v comienza en Madrid una lucha
idealista —de tipo estético literario— sin garantia alguna de éxito. Y en la
lucha por la consecucion de ese 1deal muere, si no bien por una causa de-
masiado particular. y en una actitud nada heroica. José Marti ha sufrido
¢l presidio y ¢l destierro por una causa que aglutina la voluntad de todo
un pucblo, en nombre de libertades de tipo politico. y muere heroicamen-
te llevando hasta el extremo aquellos ideales revolucionarios. movido por

modernismao... pp. 66-94; Clinkscales. Orline, Béeguier in... . Chapter HI, pp. 63-73; lduarte,
Andrés. Martf escritor... pp. 85 v ss.; Gonzdlez, M. P. Indagaciones. ctc.
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un temperamento mas fogoso que cl del sevillano y unas motivaciones
mas elevadas.

— En segundo lugar, y en conexidn con este punto. un idealismo ge-
ncral. fruto quiza del positivismo creciente en la segunda mitad del siglo
XIX. que les lleva a manifestar su fe en el progreso sin despreciar los va-
lores que el pasado y la tradicién han mantenido durante tiempo. Hay
cierto romanticismo en ese mirar al pasado, sobre todo cn Bécquer. y a la
vez, sintomas claros de modernidad al constatar la fe en ese progreso?!.

— En tercer lugar, se trata de una caracteristica que explica el segun-
do punto: Bécquer y Marti se dan cuenta de que los tiempos cambian. en
todos los sentidos. que la sociedad esta evolucionando y que han de ir
parejos el movimiento social y el literario. En Bécquer se da de un modo
mads intuitivo ¢ inconscicnte, y se refleja en la novedad de su escritura. En

21. Son muchos los textos en que Bécquer demuestra su interés, lleno de contenido. por
el pasado. bsta actitud, provista todavia de abundantes reflejos romdnticos —cen ¢l tono ge-
neral. en fa voluntad a veces escapista, en el ambiente mistérico v cercano a la fantasia—
le lleva a valorar el presente a través de la consideracion del pasado. Dice en concereto: «la
vida dec una nacion. a semejanza de la del hombre, parece como que se dilata con la me-
moria de las cosas que fueron. y a medida que es mds viva y mas completa su imagen, cs
mds real preferible y positiva tat vez que la del punto presenten, Carias desde mi celda. 1V.
Esto no significa que Bécquer desprecic ¢l presente o el futuro, de un modo inmovilista. si-
no gue trata de armonizar ¢l culto al pasado con la fe en el porvenir propio de un momen-
to de evoluciones rapidas como la segunda mitad del sigo XI1X. Aclara ¢n otro pasaje de la
misma carta: «Yo tengo fe en el porvenir. Me complazeo en asistir mentalmente a esa in-
mensa ¢ irresistible invasion de las nuevas ideas que van transformando poco a poco la
faz de la Humanidad (..). No obstante, sca cucstion de poesia, sea que es inherente a la na-
turaleza frigil del hombre simpatizar con lo que parcce y volver los ojos con cierta com-
placencia hasta lo que ya no existe, cllo ¢s que en ¢l fondo de mi alma consagro como una
especie de culto, una veneracion profunda, por todo lo que pertenece al pasado, y las poéti-
cas tradicionales (...) tienen para mi todo es¢ indefinible encanto...». Por lo que s¢ reficre al
mundo poctico, el andaluz recoge la tradicion de que ¢l mismo habla. la regencera, le con-
fiere su impronta personal y la transmite. Y uno de los que primero dan con etla es. preci-
samente José Marti. Torres-Morales. en ¢l articulo ya citado, p. 135, resume asi la cuestion:
«Bécquer recoge una tradicion y la empnja hacia el futuro (..). Marti ¢s uno de los gue re-
coge csa tradicion y la proyecta en su obra persona. enriqueciéndota, individualizandola. ¥
a la vez renoviandola con su propo haber poético. Marti no sc limita a repetir tas formas
aprendidas en Bécquer. sino las recrea y las llena de su propia experiencia poética. La mo-
dernidad como ruptura con lo anterior no supone. en cstos autores, desprecio at pasado si-
no reconstruccion del mismo para reactualizarlo. En Bécquer existe mas apego al placer
que produce su consideracion. En Marti hay mas descos innovadores, por un temperamen-
to mis revolucionario. Pero esa tremenda fe del cubane en el progreso, manifestada con
vehemencia, por cjemplo. cn ¢l prélogo al Poema del Nidgara, de Pérez Bonalde. no le resta
claridad y objetividad para valorar ¢l papel de lo antiguo ¢cn lo nuevo. Como dice Marine-
llo en la espadolidad... p. 18, hay «a lo largo de todas sus pdginas una exaltacion heroica
que une lo viejo y 1o nuevo», hasta el punto de constituir esta dualidad una de las bases
fundamentales de la estética martiana, s¢gin Schulman: «Innovar/conservar (...} son los
dos conceptos cardenales de su estética que orientan la doctrina poética martiana: repu-
diar las existentes formas de expresion anquilosadas y superadas mediante una moderni-
zacion del arte. Pero. modernizar no implicaba enterrar ¢l pasado sino actualizarlo de mo-
do original, individual y creadors, en «El arte de la “sangre nueva’ y el Ismaelillos, Insula, ©
428-429 (1982) p. 7
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Marti, su vasta fortmacion y su amplio conocimiento de las sociedades y
lenguas americanas y curopeas le proporcionan una vision mas completa
de la evolucion del mundo occidental: en ¢l aspecto literario tal renova-
cion se dara mas en la prosa. pues en el verso la brecha ya la habia abier-
to Bécquer. En Marti, ademas. hay una clara conciencia de que el moder-
nismo —la modernidad— ha penetrado cn Hispanoamérica desde los
postreros anos sctenta -2,

— Por ultimo. es necesario mencionar la dicotomia accidon/contem-
placion. Ni Bécquer es séle pura contemplacion, ¢l artista que vive en
otra mundo, ni Marti es solo el revolucionario activo que entrega todo a
la causa independentista. Tanto la accidén como la contemplacidn estin
presentes en los dos. si bien en dosis difcrentes, pucs la contemplacion
becqueriana y la accion martiana son fruto del idealismo. micntras que
la accion en Bécquer y la contemplacion ecn Marti se abastecen en la
inercia. La actividad periodistica. pongo por caso. de Bécquer. cuando no
es por necesidades estrictamente econdmicas, liene ese sentido inercial
con respecto a la actividad general contemplativa en su poesia. Lo mismo
ocurre con declaraciones como ésta:

«Yo hubiera gquerido set un rayo de la guerra. haber inflido poderosamente
en los destinos de mi pais, haber dejado en sus leyes y en sus costumbres la
profunda huella de mi paso: que mi nombre resonase unido, y como perso-
nificandola. a alguna de sus grandes revoluciones..» (Cartas desde mi celda.
).

Y la actitud contemplativa de Marti en cl prologo al Ismaelilio. cuando
«cspantado de todo» se refugld cn el pensamiento de su hijo. o cuando
teoriza sobre la inspiracion poctica o el misterio de lo poético. es también
consceuencia de la inercia que ta evolucion de la poesia contrae en su pa-
so desde el romanticismo a la modernidad. v a la vez necesidad vital, val-
vula de cscape.

ANGEL ESTEBAN-P. DEL CAMPO
Universidad de Granada

22, Con respecto a esta cuestion, vid. nuestro «Marti, Dario y la definicién del moder-
nismo». comunicacion al Congreso Internacional sobre Rubén Dario ¥ el Modernismo
Cren Axias de Azul 1888/1988. Granada. Diciembre de 1988, en prensa. recogido también en
nuestro trabajo Bécguer v Manti: entre of romanticismo v la modernidad. Granada. Servicio de
Publicaciones de la Universidad. 1994, pp. 476-494.



